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Wazne informacje
INFORMACJE O PRAWACH AUTORSKICH

Zadnej z czesci tego podrecznika, wiacznie z opisami produktéw i oprogramowania, nie mozna
powiela¢, transmitowac, przetwarzac, przechowywac¢ w systemie odzyskiwania danych ani
tlumaczy¢ na zadne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb, bez wyraznego
pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS").

Firma ASUS udostepnia ten podrecznik w stanie ,takim, w jakim jest”, bez udzielania jakichkolwiek
gwarancji, zaréwno wyraznych, jak i dorozumianych, w tym m.in. dorozumianych gwarancji lub
warunkéw przydatnosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu. W zadnym przypadku
firma ASUS, jej cztonkowie zarzadu, dyrektorzy, pracownicy lub agenci nie beda odpowiadaé

za jakiekolwiek szkody posrednie, szczegdlne, przypadkowe lub wynikowe (wtacznie z utratg
zyskow, transakgji biznesowych, utratg mozliwosci uzytkowania lub utrata danych, przerwami

w prowadzeniu dziatalnosci itp.) nawet jesli firma ASUS zostata poinformowana o mozliwosci
wystapienia takich szkdd wynikajacych z jakiejkolwiek wady lub btedu w niniejszym podreczniku
lub produkcie.

Produkty i nazwy firm pojawiajgce sie w tym podreczniku moga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wtascicieli i uzywane sa wytgcznie
w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzy$cig dla ich wtascicieli i bez naruszania ich praw.

Specyfikacje i informacje zawarte w tym podreczniku stuzg wytgcznie celom informacyjnym

i moga zosta¢ zmienione w dowolnym czasie, bez powiadomienia, dlatego tez nie nalezy ich
interpretowac jako wigzacych dla firmy ASUS. ASUS nie odpowiada za jakiekolwiek btedy i
niedoktadnosci, ktére moga wystapic¢ w tym podreczniku, wigcznie z opisanymi w nim produktami
i oprogramowaniem.

Copyright © 2026 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W przypadku wystgpienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialno$¢ ponosi ASUS, a
w wyniku ktérych wystapity szkody, wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS
odszkodowania. W kazdym takim przypadku, niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS,
odpowiada ona jedynie za obrazenia ciata (w tym $mier¢) oraz szkody na nieruchomosciach i
rzeczowym majatku osobistym; lub wszelkie inne rzeczywiste i bezposrednie szkody wynikajace
z zaniechania lub niewykonania obowigzkéw prawnych wynikajacych z niniejszego o$wiadczenia
gwarancyjnego, do wysokosci podanej ceny umownej kazdego produktu. ASUS odpowiada

lub udziela rekompensaty wytgcznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o umowe,
odpowiedzialnos$¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego oswiadczenia
gwarancyjnego. To ograniczenie stosuje si¢ takze do dostawcoéw i sprzedawcéw ASUS. Jest to
maksymalny putap zbiorowej odpowiedzialnosci firmy ASUS, jej dostawcéw i sprzedawcow.

Bez wzgledu na okolicznosci firma ASUS nie odpowiada za: (1) roszczenia oséb trzecich wobec
uzytkownika z tytutu szkod; (2) utrate lub uszkodzenie zapiséw lub danych uzytkownika; lub (3)
szkody szczegdlne, przypadkowe lub posrednie lub za jakiekolwiek ekonomiczne szkody wtérne (w
tym utracone zyski lub oszczednosci), nawet jesli firma ASUS, jej dostawcy lub sprzedawca zostali
poinformowani o mozliwosci ich wystapienia.
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Oswiadczenie dotyczace dostepnosci

Firma ASUS zobowigzuje sie do zapewnienia dostgpnosci naszej dokumentacji zgodnie

z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882. Niniejszy dokument zostat
zaprojektowany tak, aby spetnia¢ wymagania WCAG 2.1 (poziom AA)/EN 301 549 oraz by¢
dostepny dla czytnikdw ekranu, takich jak NVDA Screen Reader lub Microsoft Narrator.

SERWIS | POMOC TECHNICZNA

OdwiedzZ naszg wielojezyczng witryne internetowg pod adresem https://www.asus.com/pl/
support/.


https://www.asus.com/pl/support
https://www.asus.com/pl/support
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

Ten podrecznik uzytkownika udostepnia informacje o funkcjach
sprzetu i oprogramowania komputera ASUS All-in-One,
zorganizowane w nastepujacych rozdziatach:

Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu

Ten rozdziat zawiera szczeg6towe informacje dotyczace
komponentéw sprzetowych komputera ASUS All-in-One.

Rozdziat 2: Uzywanie komputera ASUS All-in-One

Ten rozdziat zawiera informacje o uzywaniu komputera ASUS
All-in-One.

Rozdziat 3: Praca z systemem Windows

Ten rozdziat zawiera informacje o uzywaniu Windows w
komputerze ASUS All-in-One.

Rozdziat 4: Odzyskiwanie systemu

Ten rozdziat zawiera opcje przywracania dla komputera ASUS
All-in-One.

Zataczniki

W tej czesci znajdujg sig uwagi i oSwiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa dla komputera ASUS All-in-One.



Konwencje stosowane w niniejszym
Podreczniku

W celu wyrdznienia kluczowych informacji zawartych w tym
Podreczniku komunikaty prezentowane sg w nastepujacy sposob:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy
sie zastosowac, aby ukoriczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe informacje i wskazéwki
pomocne w ukoiczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas
wykonywania zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw
komputera ASUS All-in-One.

Typografia

Pogrubienie oznacza menu lub element, kt6ry nalezy wybrac.

Kursywa oznacza sekcje, do ktérych mozesz sig odwota¢ w
niniejszej instrukcji.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Komputer ASUS All-in-One zostat wyprodukowany i przetestowany
pod katem zgodnosci z najnowszymi standardami dotyczacymi
bezpieczenstwa urzadzer technologii informatycznych. Jednakze,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo nalezy przeczytac i zastosowac sie
do nastepujacych instrukcji bezpieczenstwa.

Ustawienia systemu

Nalezy przeczytaé i zastosowac sie¢ do dokumentacji przed
rozpoczeciem uzywania systemu.

. Nie nalezy uzywaé tego produktu w poblizu wody lub Zrédta
ciepta, takiego jak grzejnik.

Podczas przenoszenia zestawu nalezy zachowa¢ ostroznosé,
aby uniknag¢ obrazen ciata.

Ustaw system na stabilnej powierzchni.

Szczeliny w obudowie stuzg do wentylacji. Szczelin tych nie
nalezy blokowaé lub przykrywa¢. Upewnij sie, ze dookota
systemu jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca na wentylacje.
Nigdy nie nalezy wktada¢ do szczelin wentylacyjnych
jakichkolwiek obiektow.

. Produkt mozna uzywaé¢ w miejscach, ze $rednig temperaturg
w granicach 0°C and 40°C.

Jesli uzywany bedzie przedtuzacz nalezy upewnic¢ sig, ze
taczny amperaz urzadzen podtaczonych do przedtuzacza nie
przekracza jego amperazu nominalnego.



Dbanie o system

Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie i pozwala¢ na
umieszczanie na nim jakichkolwiek przedmiotow.

Nie nalezy wylewac na system wody lub innych ptynéw.

Po wytaczeniu systemu w jego obwodach nadal przeptywa
niewielka ilo$¢ pradu elektrycznego. Przed czyszczeniem
systemu nalezy zawsze odtgczy¢ od gniazd zasilajagcych
zasilanie, modem i kable sieciowe.

Aby uzyskac najlepszg czutos$é na dotyk ekran dotykowy
wymaga okresowego czyszczenia. Nalezy czyscié ekran
z obcych obiektéw lub nadmiernej ilosci kurzu. W celu
czyszczenia ekranu:
Wytacz system i odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda
$ciennego.
Spryskaj dostarczong szmatke do czyszczenia niewielka
iloscig srodka do czyszczenia i delikatnie wytrzyj
powierzchnie ekranu.

Nie nalezy spryskiwac¢ bezposrednio ekranu.

Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac¢ srodka o
wiasciwosciach Scierajacych lub chropowatej szmatki.

Po wystapieniu nastepujacych probleméw technicznych
dotyczacych produktu, odtgcz przewdd zasilajacy i skontaktuj
sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub dostawca.

Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka.
Na system zostat wylany ptyn.

System nie dziata prawidtowo nawet po zastosowaniu sie
do instrukcji dziatania.

System zostat upuszczony lub uszkodzona jest jego
obudowa.

Zmienia sig wydajnos$¢ systemu.



Wtasciwa utylizacja urzadzenia

i

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (Dyrektywa 2012/19/UE) jest
aktem prawnym Unii Europejskiej majgcym na celu
ograniczenie wptywu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego na $rodowisko. Naktada ona na
producentéw obowigzek odpowiedzialnosci za
gospodarowanie ich produktami po zakonczeniu cyklu
zycia, promujac zbidrke, przetwarzanie i recykling w celu
minimalizacji ilosci odpadéw i odzyskiwania zasobdw.
Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego i elektronicznego do
odpadéw komunalnych.

Symbol przekreslonego kosza na kétkach umieszczony
na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego
produktu (w tym réwniez znajdujgcych sie w nim baterii)
nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Aby
zapobiec potencjalnym zagrozeniom dla Srodowiska i
zdrowia ludzi, nalezy korzysta¢ z odpowiedniego
systemu zbiérki umozliwiajgcego zwrot, recykling i
odzyskiwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Produkt ten zostat
zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ ponowne
wykorzystanie jego czesci oraz utatwié recykling
niektérych materiatéw. Niewtasciwa utylizacja moze
wigzacé sie z ryzykiem ze wzgledu na obecno$¢
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, takich jak otéw, BFR i inne szkodliwe
sktadniki. Sprawdz lokalne ustugi recyklingu sprzetu
elektronicznego.

(httpSI(( esg.asus.com/en/ circular—economyz resource-

regeneration/global-take-back-service)

Nie wyrzucaj akumulatora do $mieci miejskich. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze
akumulatora nie nalezy umieszczac razem ze Smieciami
miejskimi.


https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service
https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service

Ostrzezenie dotyczace cisnienia dzwieku

Nadmierne cisnienie dzwigku ze stuchawek dousznych lub
nagtownych, moze spowodowac uszkodzenie lub utrate stuchu.
Regulacja gtosnosci oraz korektora na ustawienia inne niz pozycja
centralna, moga zwiekszy¢ napiecie wyjscia stuchawek dousznych
lub nagtownych i poziomu ci$nienia dzwieku.

Adapter

1.  Informacje o adapterze:
Napigcie wejsciowe: 100-240 Vac
Czestotliwosé wejsciowa: 50-60 Hz
Znamionowy prad wyjsciowy: 4,74 A (90 W)
Znamionowe napiecie wyjsciowe: 19 V

2. Gniazdo powinno znajdowac sie w poblizu komputera ASUS
All-in-One i powinno by¢ tatwo dostepne.

Ostrzezenie dotyczace wentylatora na prad
staty

Nalezy pamietaé, ze wentylator na prad staty jest elementem
ruchomym i moze by¢ niebezpieczny. Nie nalezy zbliza¢ ciata do
ruchomych skrzydet wentylatora.



Zawartos¢ opakowania

. Komputer ASUS All-in-One
. Adapter pradu zmiennego
. Przewdd zasilajacy

. Skrécona instrukcja

. Karta gwarancyjna

. Klawiatura (opcjonalnie)

. Mysz (opcjonalnie)

. Odbiornik USB KBM (opcjonalnie)

UWAGA:

Jesli ktorykolwiek z elementéw bedzie uszkodzony lub go nie
bedzie, nalezy skontaktowacé sie ze sprzedawca.

Rzeczywiste specyfikacje produktu zalezg od modelu.



Rozdziat 1: Konfiguracja
sprzetu

Komputer ASUS All-in-One

Widok z przodu

UWAGA: Rysunki zamieszczone w tej czesci stuza wytacznie jako
odniesienie. Wyglad komputera ASUS All-in-One moze by¢ inny w
zalezno$ci od modelu.




Zestaw mikrofonéw

Zestaw mikrofondw daje lepszg jako$¢ rozpoznawania
gtosu i nagrywania dzwieku dzieki funkcjom usuwania echa,
tlumienia hatasu i formowania wigzki.

Kamera

Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie klipéw wideo przy uzyciu komputera ASUS All-in-
One.

Kamera na podczerwien

Wbudowana kamera na podczerwien rejestruje obrazy w
podczerwieni do identyfikacji twarzy i obstuguje funkcje
Windows Hello.

UWAGA: Zanim nastapi zalogowanie przy uzyciu funkcji Windows
Hello, czerwona dioda LED podczerwieni bedzie miga¢ podczas
odczytywania danych.

Wskaznik pracy kamery

Wskaznik pracy kamery swieci, gdy uzywana jest wbudowana
kamera.



Ostona kamery internetowej

Umozliwia to zakrycie obiektywu kamery komputera ASUS
All-in-One.

Panel wyswietlacza LCD

Panel wyswietlacza LCD zapewnia doskonate wtasciwosci

ogladania zdje¢, materiatéw wideo i innych plikow
multimedialnych.

W wybranych modelach obstugiwana jest funkcja
wielodotyku. Umozliwia ona obstuge komputera ASUS All-in-
One przy uzyciu gestéw dotykowych.

Gtosniki
Dzigki wbudowanemu gtosnikowi dzwiek jest styszany

bezposrednio z komputera ASUS All-in-One. Funkcje audio sg
sterowane programowo.



Widok z prawej strony

1.  Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania w celu wtgczenia lub wytaczenia
komputera ASUS All-in-One.



Widok z lewej strony

1.  PortUSB 3.2 Gen 1 Type-C°®

Port USB 3.2 (uniwersalna magistrala szeregowa 3.2) Gen 1
Type-C® obstuguje szybko$¢ transferu danych do 5 Gb/s i jest
wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0.

2.  Gniazdo stuchawek / zestawu stuchawkowego

Gniazdo to stuzy do podtaczania gtosnikéw ze
wzmacniaczem lub stuchawek. Mozna do niego takze
podtaczy¢ zestaw stuchawkowy.

UWAGA: Gniazdo nie obstuguje mikrofonéw tréjzytowych 3,5 mm.



Widok z tytu
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Gniazdo zabezpieczeri Kensington®

Gniazdo zabezpieczenia Kensington® umozliwia
zabezpieczenie komputera ASUS All-in-One przy uzyciu
produktéw zabezpieczajacych zgodnych ze standardem
Kensington®.

Gniazdo wyjsciowe HDMI

Ten port umozliwia wysytanie sygnatéw audio i wideo z
komputera ASUS All-in-One do urzadzenia zgodnego z HDMI
przez kabel HDMI.

Port sieci LAN

0smio pinowy port LAN RJ-45 obstuguje standardowy kabel
Ethernet do potaczenia z siecig lokalna.

Wejscie zasilania

Dostarczony zasilacz sieciowy przeksztatca prad zmienny na
prad staty, ktory jest uzywany w tym gniezdzie jack. Zasilanie
doprowadzane do tego gniazda jack stuzy do zasilania
komputera ASUS All-in-One. Aby zapobiec uszkodzeniu

komputera ASUS All-in-One, nalezy uzywaé dostarczonego
zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE! W czasie uzywania, adapter zasilania moze sie
nagrzewac. Nie nalezy przykrywaé adaptera i nalezy trzymacé go z
dala od ciata.

Port USB 2.0

USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) jest zgodny z
urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,
urzadzenia wskazujace, napedy dyskowe flash, zewnetrzne
dyski twarde, gtos$niki, kamery i drukarki.

Port USB 3.2 Gen 1

Port USB 3.2 Gen1 (Uniwersalna magistrala szeregowa)
obstuguje szybkos$¢ transferu danych do 5 Gb/s.



Rozdziat 2:

Uzywanie komputera ASUS All-
in-One

Konfiguracja komputera ASUS All-in-One

UWAGA: Rysunki zamieszczone w tej czesci stuza wytacznie jako
odniesienie. Wyglad komputera ASUS All-in-One moze by¢ inny w
zaleznosci od modelu.

Podtaczanie bezprzewodowej klawiatury i myszy

1.  Zainstaluj baterie w bezprzewodowej klawiaturze i myszy.
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2.

Podtacz klucz sprzetowy potaczenia bezprzewodowego
klawiatury i myszy do portu USB w celu automatycznego
sparowania obu urzadzen z komputerem ASUS All-in-One.
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Mozna rozpoczg¢ uzywanie bezprzewodowej klawiatury i
myszy.

UWAGA: Klawiature i mysz bezprzewodowa nalezy potaczy¢
ponownie z kluczem sprzetowym potaczenia bezprzewodowego,
jesli potaczenie to zostato przerwane. Nalezy unika¢ uzywania tych
urzadzen obok innych urzadzen bezprzewodowych. W celu unikniecia
zaktdcen klawiature i mysz nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej
20 cm od innych urzadzen bezprzewodowych.



Podtaczanie przewodowej klawiatury i myszy

Podtacz klawiature i mysz do portu USB na panelu tylnym.
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UWAGA: Pokazane powyzej ilustracje stuzg wytgcznie jako
odniesienie. Rzeczywisty wyglad i specyfikacje klawiatury
(przewodowa lub bezprzewodowa) i myszy zalezy od regionu.
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Wtaczanie systemu

A.  Podtacz ztgcze zasilania DC do wejscia zasilania (DC)
komputera ASUS All-in-One.

Podtgcz przewdd zasilajacy pragdu zmiennego do zasilacza.
C.  Podtacz zasilacz AC do gniazdka 100 V~240 V.

24



D.

Nacisnij przycisk zasilania.

UWAGA: Szczegétowe informacije dotyczace wytgczania komputera
ASUS All-in-One, znajduja sie w czesci Wytaczanie komputera ASUS
All-in-One w pracy z systemem Windows.
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Wtaczanie szybkiego uruchamiania

Komputer ASUS All-in-One mozesz wytgczac przy uzyciu wigczonej
funkcji szybkiego uruchamiania.

Aby wtaczyé szybkie uruchamianie w ustawieniach zamykania
systemu:

W polu wyszukiwania wpisz Panel sterowania i otworz go (Widok
wedtug: Kategoria), wybierz kolejno pozycje Sprzet i dZwiek >
Opcje zasilania > Wybierz dziatanie przyciskéw zasilania, kliknij
pozycje Zmien ustawienia, ktore sa obecnie niedostepne, zaznacz
pole wyboru Wiacz szybkie uruchomienie (zalecane) i kliknij
przycisk Zapisz zmiany.

UWAGA: Jesli funkcja szybkiego uruchamiania jest wytaczona, po
wytgczeniu komputera ASUS All-in-One zostanie on przetaczony w
stan zasilania S5.
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Pozycjonowanie ASUS All-in-One
1.

Umies¢ komputer ASUS All-in-One na ptaskiej powierzchni,
takiej jak stot lub biurko.

Przechyl ekran, ustawiajgc go pod katem od -5° do 20°.

WAZNE!

Komputer PC wszystko w jednym firmy ASUS nalezy ustawia¢
przy uzyciu obu ragk.
Ekranu nie nalezy ustawiaé pod katem spoza zalecanego

zakresu, poniewaz moze to grozi¢ uszkodzeniem komputera PC
wszystko w jednym.
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Korzystanie z panelu ekranu dotykowego (w
wybranych modelach)

WAZNE! Do obstugi ekranu dotykowego nie nalezy uzywaé ostrych
przedmiotdw, takich jak nozyczki czy dtugopisy, aby nie dopusci¢ do
powstania wgniecer i zarysowan, przez ktére ekran dotykowy mégtby
przestaé reagowac.

Gesty pozwalajg uruchamia¢ programy i uzyskiwa¢ dostep do
ustawien komputera All-in-One ASUS. Funkcje mozna aktywowac za
pomoca gestow wykonywanych reka na panelu ekranu dotykowego
komputera All-in-One ASUS.

Dotkniecie / dwukrotne dotkniecie

Stuknij, aby wybraé element, a stuknij dwukrotnie, aby go otworzy¢.

Nacisnij i przytrzymaj
Nacisnij i przytrzymaj, aby otworzy¢ menu prawego przycisku
myszy.
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Powiekszanie
Rozsun dwa palce na panelu ekranu dotykowego.

Pomniejszanie
Zbliz dwa palce do siebie na panelu ekranu dotykowego.
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Przesuwanie palcem

Przesun palcem, aby przewija¢ w gore lub w dot, a takze aby
przesunaé ekran w lewo lub w prawo.

Przeciaganie i upuszczanie

Przeciagnij, aby utworzy¢ pole zaznaczenia wokot kilku elementéw,
a nastepnie przeciagnij i upusc¢ element, aby przenies¢ go w nowe
miejsce.
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Korzystanie z klawiatury

Klawisze funkgciji

Klawisze funkcji na klawiaturze moga aktywowaé nastepujace

polecenia:

()=
(e
()=
()=
()=
ok

Witacza lub wytacza gtosnik

Zmniejsza gto$nos¢ gtosnika

Zwieksza gtosnosc¢ gtosnika

Zmniejsza jasno$¢ wyswietlacza

Zwieksza jasnos$¢ wyswietlacza

Przetgcza tryb wyswietlania

UWAGA: Upewnij sie, ze drugi wyswietlacz jest
podtaczony do komputera All-in-One ASUS.
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Aktywuije lock screen (ekran blokady)

Przeskakuje do poprzedniego utworu lub

przewija wstecz

Odtwarza lub zatrzymuje

Przeskakuje do nastepnego utworu lub

przewija do przodu

Aktywuje narzedzie do przechwytywania

ekranu



Inna kombinacja klawiszy

Witacza lub wytgcza mikrofon

[ Wiacza funkcje ASUS Al Noise-Canceling dla
wbudowanych lub zewnetrznych gtosnikéw

+ Mikrofon

Przetagcza migdzy trybem redukcji szuméw Al
z przodu i z tytu lub trybem redukcji szumow

Al 360°.
Tryb Opis
Przednia i
tylna redukcja Zmniejsza hatas tta
szumow Al
Redukcja Zmniejsza hatas tta dla
szuméw Al 360° | wiekszych przestrzeni
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Rozdziat 3:
Praca z systemem Windows

Rozpoczecie pracy

Przy pierwszym uruchomieniu komputera All-in-One ASUS pojawia
sie seria ekrandw, ktére prowadzg uzytkownika przez konfiguracje
systemu operacyjnego Windows. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby skonfigurowaé nastepujace
podstawowe elementy:

Personalizacja
. Potgczenie z Internetem
Ustawienia

Twoje konto

Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system Windows
przystapi do instalowania aplikacji i preferowanych ustawien.
Upewnij sig, ze komputer All-in-One ASUS jest podtaczony do
zasilania podczas procesu konfiguraciji. Po zakoficzeniu procesu
instalacji pojawi sie ekran Desktop (Pulpit).

UWAGA: Zrzuty ekranu przedstawione w tym rozdziale sg wytgcznie
pogladowe.
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Pulpit systemu Windows

1. Menu Start

Menu Start to ,brama gtéwna” do programéw komputera All-
in-One ASUS, jak i programéw, folderéw i ustawien systemu
Windows.

2. Action Center (Centrum akcji)

W Action Center (Centrum akcji) gromadzone s3
powiadomienia z aplikacji. Jest to jedyne miejsce, w ktérym
mozna wchodzi¢ z nimi w interakcje.
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taczenie z sieciami bezprzewodowymi
Wi-Fi

Uzyskaj dostep do poczty e-mail, surfuj po internecie i udostepniaj
aplikacje za posrednictwem portali spotecznosciowych przy uzyciu
sieci Wi-Fi komputera All-in-One ASUS.

Podtaczanie do sieci Wi-Fi

Podtacz komputer All-in-One ASUS do sieci Wi-Fi, wykonujac
nastepujace czynnosci:

1. Otwodrz Action Center (Centrum akcji) na pasku zadan.
2 Wybierz ikone Wi-Fi, aby wiaczy¢ Wi-Fi.

3. Wybierz punkt dostepu z listy dostepnych sieci Wi-Fi.
4 Wybierz Connect (Potacz), aby nawigzaé potaczenie

sieciowe.

UWAGA: Moze wyswietli¢ si¢ prosba o wprowadzenie klucza
bezpieczeristwa, aby nawigza¢ potaczenie z siecig Wi-Fi.
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Bluetooth

Skorzystaj z technologii Bluetooth, aby utatwi¢ bezprzewodowy
transfer danych z innymi urzadzeniami obstugujgcymi technologie
Bluetooth.

Parowanie z innymi urzadzeniami obstugujacymi
technologie Bluetooth

Aby umozliwi¢ przesytanie danych, komputer All-in-One ASUS
nalezy sparowac¢ z innymi urzgdzeniami obstugujgcymi technologie
Bluetooth. Potgcz urzadzenia, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Otwodrz Action Center (Centrum akcji) na pasku zadan.

2. Wybierz ikone Bluetooth, aby wtgczy¢ Bluetooth.

3. Wybierz urzadzenie z listy, aby sparowac¢ z nim komputer All-
in-One ASUS.

UWAGA: W przypadku niektdrych urzadzer obstugujacych
technologie Bluetooth moze wyswietli¢ sie prosba o wprowadzenie
hasta komputera All-in-One ASUS.
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taczenie z sieciami przewodowymi

Korzystajac z portu LAN komputera All-in-One ASUS mozliwe jest
ponadto potgczenie z sieciami przewodowymi, takimi jak sieci
lokalne i szerokopasmowe potgczenie internetowe.

UWAGA: Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych (ISP), aby
uzyskaé szczegétowe informacje, lub z administratorem sieci, aby
uzyskaé pomoc w konfiguracji potaczenia internetowego.
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Wytaczanie komputera All-in-One ASUS

Otworz menu Start, nastepnie wybierz ikone zasilania i wybierz
Shut Down (Zamknij).

UWAGA: Jesli komputer All-in-One ASUS nie reaguje, naci$nij przycisk
zasilania i przytrzymaj go przez co najmniej cztery (4) sekundy, az sie
wylaczy.

Wtaczanie trybu uspienia w komputerze
All-in-One ASUS

Otwdrz menu Start, nastepnie wybierz ikong zasilania i wybierz
Sleep (Uspij).

UWAGA: Mozesz takze przetgczy¢ komputer ASUS All-in-One do trybu
uspienia, naciskajac raz przycisk zasilania.

Przetaczanie ASUS All-in-One do trybu
najnizszego zuzycia energii

Aby przetaczy¢ ASUS All-in-One do trybu najnizszego zuzycia
energii:

1. W polu wyszukiwania wpisz Panel sterowania i otw6rz go
(Widok wedtug: Kategoria), wybierz kolejno pozycje Sprzet
i dZzwiek > Opcje zasilania > Wybierz dziatanie przyciskow
zasilania, kliknij pozycje Zmier ustawienia, ktére sa
obecnie niedostepne, odznacz pole wyboru Wiacz szybkie
uruchomienie (zalecane) i kliknij przycisk Zapisz zmiany.

2. Wylacz komputer ASUS All-in-One:

Otworz menu Start, nastepnie wybierz ikone zasilania i
wybierz Shut Down (Zamknij).
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MyASUS Splendid

MyASUS Splendid gwarantuje, ze wszystkie panele wyswietlaczy
ASUS bedg identycznie i doktadnie wyswietla¢ kolory. Oprécz trybu
Normal (Zwykty) mozesz wybraé tryb Vivid (Zywe kolory), Eye Care
(Ochrona oczu) lub Manual (Reczny), aby dostosowaé ustawienia
wyswietlacza.

40

Normal (Zwykty): Dzieki korekcji opcji Gamma i Color
temperature (Temperatura barwowa) obraz wyj$ciowy z
panelu jest jak najblizszy temu, co zwykle widzg oczy. W
przypadku modeli z panelami OLED ten tryb jest zgodny z
certyfikatem TUV Low Blue Light.

Vivid (Zywe kolory): Ten tryb umozliwia dostosowanie
nasycenia, dzieki czemu obraz staje sie zywszy i bardziej
intensywny.

Manual (Reczny): Ten tryb umozliwia dostosowanie warto$ci
temperatury barwowej do wtasnych potrzeb w zakresie od
-50 do +50.

Eye Care (Ochrona oczu): Ten tryb zmniejsza emisje
niebieskiego $wiatta nawet o 30%, aby chronié¢ oczy.

Poziom 1-5: Im wyzszy poziom, tym bardziej redukowana
jest emisja $wiatta niebieskiego. W przypadku modeli z
panelami LCD optymalnym ustawieniem jest poziom 5, ktéry
jest zgodny z certyfikatem TUV Low Blue Light.

Technologia Flicker-free eliminuje gtéwna przyczyne
migotania monitora i zapobiega zmeczeniu oczu.

UWAGA: Wtacz HDR w menu Settings (Ustawienia) > System >
Display (Wyswietlacz), aby podnie$¢ komfort ogladania na panelu
OLED (w wybranych modelach), ktdry jest zgodny z certyfikatem TUV
Flicker Free.



Zapozna;j sie z ponizszymi wskazéwkami, aby ograniczy¢
zmeczenie oczu:

Odejdz od wyswietlacza co jakis czas, jesli pracujesz przez
wiele godzin. Zaleca sie robienie krétkich przerw (co najmniej
5 minut) po okoto 1 godzinie ciggtej pracy przy komputerze.
Robienie krétkich i czestych przerw jest bardziej efektywne
niz dtuzsze przerwy.

Aby zminimalizowa¢ zmeczenie i suchos$¢ oczu, od czasu do
czasu odpoczywaj, skupiajac wzrok na oddalonych obiektach.

Powtdrz nastepujace éwiczenia, aby zmniejszy¢ zmeczenie
oczu:

(1) Kilkakrotnie spojrz w gére i w dét
(2) Powoli przewrd¢ oczami
(3) Poruszaj oczami po przekatnej

Jesli zmeczenie oczu utrzymuje sie, skonsultuj sie z
lekarzem.

. Niebieskie $wiatto o wysokiej energii moze prowadzié¢ do
zmeczenia oczu i AMD (Age-Related Macular Degeneration
- zwyrodnienia plamki zéttej zwigzanego z wiekiem).
Filtr $wiatta niebieskiego redukuje o 30% (maks.) emisje
szkodliwego niebieskiego $wiatta, co pozwala unikng¢
CVS (Computer Vision Syndrome - syndromu widzenia
komputerowego).
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Rozdziat 4.
Odzyskiwanie systemu

Przejscie do konfiguracji systemu BIOS

BIOS (Basic Input and Output System - podstawowy system
wejscia-wyjscia) zapisuje ustawienia sprzetowe systemu, ktére sa
potrzebne do jego uruchomienia w komputerze All-in-One ASUS.

W normalnych okolicznosciach domysine ustawienia systemu BIOS
majg zastosowanie do wiekszosci warunkdw, co pozwala zapewni¢
optymalng wydajnos¢. Nie zmieniaj domysinych ustawien BIOS z
wyjatkiem nastepujacych sytuacji:

. Podczas uruchamiania systemu na ekranie pojawia sie
komunikat o btedzie z pro$ba o uruchomienie konfiguracji
systemu BIOS.

Zainstalowano nowy sktadnik systemu, ktéry wymaga
dalszych ustawien lub aktualizacji systemu BIOS.

OSTRZEZENIE! Niewta$ciwe ustawienia systemu BIOS moga
spowodowa¢ niestabilno$¢ lub btad podczas uruchamiania.
Zalecamy, aby ustawienia BIOS zmienia¢ tylko z pomoca
przeszkolonego personelu serwisowego.
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Szybkie przejscie do systemu BIOS

Aby uzyskac¢ dostep do systemu BIOS:

Gdy komputer All-in-One ASUS jest wytaczony, nacisnij
przycisk zasilania i przytrzymaj przez co najmniej cztery (4)
sekundy, aby uzyskaé bezposredni dostep do systemu BIOS.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ komputer ASUS All-
in-One, a nastepnie nacis$nij <F2> lub <Del> podczas testu
POST.

UWAGA: Test POST (Power-On Self-Test — automatyczny test po
wiaczeniu zasilania) to seria kontrolowanych przez oprogramowanie
testow diagnostycznych, ktére sg uruchamiane po wigczeniu
komputera All-in-One ASUS.
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Odzyskiwanie systemu

Korzystanie z opcji przywracania w komputerze All-in-One ASUS
umozliwia przywrécenie systemu do jego pierwotnego stanu lub po
prostu od$wiezenie jego ustawien w celu poprawy wydajnosci.

WAZNE!

«  Wykonaj kopie zapasowg wszystkich plikéw z danymi przed
uruchomieniem jakiejkolwiek opcji przywracania danych na
komputerze All-in-One ASUS.

«  Zapisz wazne niestandardowe ustawienia, takie jak np.
ustawienia sieciowe, nazwy uzytkownikéw i hasta, aby uniknag¢
utraty danych.

*  Upewnij sig, ze Twéj komputer ASUS All-in-One jest podtaczony
do Zrédta zasilania przed zresetowaniem systemu.

System Windows udostepnia nastepujace opcje odzyskiwania:

. Keep my files (Zachowaj moje pliki) — ta opcja umozliwia
odswiezenie systemu komputera All-in-One ASUS bez wptywu
na osobiste pliki (zdjecia, muzyke, wideo, dokumenty).

Za pomoca tej opcji mozesz przywroci¢ domysine
ustawienia komputera All-in-One ASUS, usuwajac pozostate
zainstalowane aplikacje.

. Remove everything (Usun wszystko) - ta opcja przywraca
ustawienia fabryczne komputera All-in-One ASUS. Przed
wybraniem tej opcji musisz wykonaé kopie zapasowg swoich
danych.
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. Advanced startup (Uruchamianie zaawansowane) - uzycie
tej opcji umozliwia uruchomienie innych zaawansowanych
opcji przywracania na komputerze All-in-One ASUS, takich jak:

Uzycie dysku USB, potaczenia sieciowego lub dysku DVD
odzyskiwania systemu Windows w celu uruchomienia
komputera All-in-One ASUS.

Skorzystanie z opcji Troubleshoot (Rozwigzywanie
probleméw), aby uruchomi¢ dowolng z zaawansowanych
opcji odzyskiwania: Startup Repair (Naprawa

systemu podczas uruchomienia), Uninstall Updates
(Odinstaluj aktualizacje), Startup Settings (Ustawienia
uruchamiania), UEFI Firmware Settings (Ustawienia
oprogramowania uktadowego UEFI), Command Prompt
(Wiersz polecenia), System Restore (Przywracanie
systemu), System Image Recovery (Odzyskiwanie
obrazu systemu).

Opcje wykonywania kopii zapasowej
Uruchom Settings (Ustawienia) i wybierz System > Recovery

(Odzyskiwanie), a nastepnie wybierz opcje odzyskiwania, ktéra
chcesz wykonac.
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Zataczniki

Informacje prawne

Znak towarowy USB-IF

@bgs Logo portu USB 5 Gb/s jest znakiem towarowym USB Implementers Forum, Inc.
@st Logo portu USB 10 Gb/s jest znakiem towarowym USB Implementers Forum, Inc.
(z_oglgps Logo portu USB 20 Gb/s jest znakiem towarowym USB Implementers Forum, Inc.

(403sps Logo portu USB 40 Gb/s jest znakiem towarowym USB Implementers Forum, Inc.

Access Advance — informacja patentowa

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Oswiadczenia w zwigzku z przepisami

Ostrzezenie dotyczace ekspozycji RF

Urzadzenia te muszg by¢ zainstalowane i obstugiwane zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami, a antena(-y) uzywana(-e) do tego nadajnika
musi(-szag) by¢ zainstalowana(-e) w taki sposdb, aby zapewni¢ odlegtos¢
co najmniej 20 cm od wszystkich 0s6b i nie moze(-gg) by¢ umieszczona(-e)
lub dziata¢ w potaczeniu z jakgkolwiek inng anteng lub nadajnikiem. W celu
zapewnienia zgodnos$ci z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale
radiowe uzytkownicy i instalatorzy musza posiadac instrukcje instalacji
anteny oraz informacje o warunkach dziatania nadajnika.

WAZNE! Uzytkowanie na zewnatrz pomieszczer w pasmie czestotliwosci
5,15-5,25 GHz jest zabronione. Urzadzenie to nie obstuguje sieci typu Ad-Hoc w
pasmie czestotliwosci 5250-5350 i 5470-5725 MHz.

OSTRZEZENIE: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
pozwolenia producenta tego urzadzenia spowodujg pozbawienie uzytkownika
prawa do jego uzywania.
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Powiadomienie o powtoce

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej i utrzymania bezpieczeristwa
elektrycznego urzadzenie jest izolowane za pomoca powtoki z wyjatkiem
obszaréw, w ktérych znajduja sie porty We/Wy.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj przez dtuzszy
czas przy wysokim poziomie gtosnosci.
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- Za pomocg przewodu zasilajacego, podtgczonego do uziemionego
gniazda zasilania.

- Wrzucenie baterii do ognia lub do rozgrzanego piekarnika albo
mechaniczne zmiazdzenie lub pocigcie baterii, co moze spowodowac
eksplozjg;

- Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia,
ktéra moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub
gazy;

- Bateria narazona na oddziatywanie bardzo niskie cisnienia powietrza,
ktére moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub
gazu.

Informacja o demontazu

Gwarancja nie obejmuje produktéw, ktére byty demontowane przez
uzytkownikéw.

Ostrzezenie dotyczace baterii litowo-jonowej

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowaé wybuch baterii.
Baterie mozna wymieni¢ na baterie tego samego lub zamiennego typu,
zalecanego przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
instrukcjami producenta.

Ostrzezenie dotyczace kontaktu z cieczami
NIE NALEZY narazaé na oddziatywanie ptynéw lub uzywaé w poblizu ptynéw,

na deszczu lub w wilgotnych miejscach. Ten produkt nie jest wodoodporny
lub olejoodporny.
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Deklaracja zgodnosci dotyczaca przepisow w
zakresie ochrony srodowiska

Firma ASUS opracowuije i tworzy swoje produkty zgodnie z koncepcja
ekologicznego projektu i dba o to, aby kazdy etap cyklu zycia produktu firmy
ASUS byt zgodny z globalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
Ponadto firma ASUS ujawnia konieczne informacje w oparciu 0 wymogi
regulacyjne.

Aby uzyska¢ informacje na temat ujawniania informacji w oparciu o
wymagania regulacyjne, z ktérymi firma ASUS zachowuje zgodno$¢, zapoznaj
si¢ z informacjami dostepnymi na stronie

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
Rozporzadzenie UE REACH i Artykut 33

Zgodnie z ramami regulacyjnymi REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals) publikujemy substancje
chemiczne zawarte w naszych produktach na stronie internetowej ASUS

REACH dostegpnej pod adresem https://esg.asus.com/Compliance.htm.
UE RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywg UE RoHS. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ na stronie https:/esg.asus.com/Compliance.htm.
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Ustugi recyklingu/odbioru firmy ASUS

Programy recyklingu i odbioru firmy ASUS wynikajg z naszego zaangazowania
w przestrzeganie najwyzszych standardéw ochrony srodowiska. Wierzymy w
dostarczanie rozwigzan, ktére umozliwig odpowiedzialny recykling naszych
produktéw, akumulatoréw i innych komponentéw, jak réwniez opakowarn.
Szczegdtowe informacje na temat recyklingu w réznych regionach mozna

znalez¢ na stronie https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.
Dyrektywa w sprawie ekoprojektu

Unia Europejska ustanowita ogélne zasady ustalania wymogéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energig (2009/125/
WE). Szczegétowe $rodki wykonawcze majg na celu poprawe w zakresie
oddziatywania na srodowisko poszczegdlnych produktéw lub réznych ich
rodzajéw. Informacje o produktach ASUS mozna znalez¢ na stronie

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
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Produkty zarejestrowane w programie EPEAT

Kluczowe informacje z zakresu ochrony srodowiska dotyczace produktéw
zarejestrowanych w programie ASUS EPEAT (narzedzie do oceny
$rodowiskowej produktéw elektronicznych) sg podane do wiadomosci
publicznej na stronie https:/esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Dalsze
informacje o programie EPEAT oraz wskazéwki dotyczace zakupu mozna
znalezé w witrynie www.epeat.net.

Produkt zakwalifikowany do programu
ENERGY STAR®

ENERGY STAR® to wspdlny program amerykariskiej
Environmental Protection Agency (Agencji Ochrony
Srodowiska) i Department of Energy (Departamentu Energii),
ktéry pomaga nam wszystkim oszczedzaé pienigdze i chronié¢
$rodowisko poprzez energooszczedne produkty i praktyki.

Wszystkie produkty firmy ASUS z logo ENERGY STAR® sg zgodne z norma
ENERGY STAR®, a funkcja zarzadzania energia jest domysInie wigczona.
Tryb uspienia zostanie uaktywniony automatycznie, jesli monitor nie bedzie
uzywany w czasie 10 minut, a komputer w czasie 30 minut. Aby wybudzi¢
komputer z tego stanu, kliknij myszka albo naci$nij dowolny klawisz na
klawiaturze lub przycisk zasilania.

Szczegbtowe informacje na temat wspélnego programu ENERGY STAR®,
zarzadzania energig i korzysci dla $rodowiska mozna znalez¢ na stronie

https://www.energystar.gov.

UWAGA: Program ENERGY STAR® NIE jest obstugiwany przez produkty oparte na
systemach FreeDOS i Linux.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to

jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi przepisami

dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na

stronie https:/www.asus.com/pl/support/.

Karta WiFi pracujaca w pasmie 5150-5350 MHz jest ograniczona do uzytku

wewnatrz pomieszczen w krajach wymienionych ponizej:

AT, BE, BG, CZ, DK, EE, FR, DE, IS, IE, IT, EL, ES, CY, LV, LI, LT, LU, HU, MT, NL, NO,

PL, PT, RO, SI, SK, TR, FI, SE, CH, HR, UK(NI)

3

a. Urzadzenia LPI (Low Power Indoor — o niskim poziomie mocy
w pomieszczeniach) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz:

W Austrii (AT), Belgii (BE), Butgarii (BG), na Cyprze (CY), w Czechach
(C2), Estonii (EE), Francji (FR), Hiszpanii (ES), Holandii (NL), Islandii
(1S), Irlandii (IE), Luksemburgu (LU), na totwie (LV), w Niemczech
(DE), Norwegii (NO), Rumunii (RO), na Stowacji (SK), w Stowenii (SI)
i Szwajcarii (CH) dziatanie urzadzenia w zakresie czestotliwosci

od 5945 do 6425 MHz jest ograniczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

b. Urzadzenia VLP (Very Low Power — o bardzo niskim poziomie mocy)

Wi-Fi 5,945-6,425 GHz (urzadzenia przenosne):

W Austrii (AT), Belgii (BE), Butgarii (BG), na Cyprze (CY), w Czechach
(C2), Estonii (EE), Francji (FR), Hiszpanii (ES), Holandii (NL), Islandii
(1S), Irlandii (IE), Luksemburgu (LU), na totwie (LV), w Niemczech
(DE), Norwegii (NO), Rumunii (RO), na Stowacji (SK), w Stowenii (SI)
i Szwajcarii (CH) urzadzenie dziatajgce w zakresie czestotliwosci
od 5945 do 6425 MHz nie moze by¢ uzywane w bezzatogowych

systemach latajgcych (UAS, Unmanned Aircraft Systems).
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